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Das Schicksal der Experten auf irgendeinem wissenschaftlichen Gebiet ist es, 
sich auf das immer Engere ihres speziellen Faches zu konzentrieren, mehr und 
mehr von dem immer Wenigeren zu lernen, bis sie schließlich alles von nichts 
wissen.

Quelle: Weixin offizieller Account 英语世界

Das Handbuch der Wissenschaft für fast Jedermann (Auszug)       von John Gribbin übersetzt von CAI Xinxing

The fate of specialists in any one area of science is to focus more and more 
narrowly on their special topic, learning more and more about less and less, until 
eventually they end up knowing everything about nothing. 

Source: Weixin official account 英语世界
Almost Everyman’s Guide to Science (Excerpt)      by John Gribbin translated by CAI Xinxing

不管在哪个科学领域，专家的命运总是如此：在自己专业的主题上，研究
焦点愈来愈集中、愈来愈狭窄，于是渐渐对愈来愈少的事情知道得愈来愈
多，终于，达到七窍通了六窍的境界。

来源：英语世界微信公众号

《国民科学须知》（节选） 文：约翰·葛瑞宾 译：蔡信行
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